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iiiivtteetk a legroérsékeltebb krszaioit&B mellet, vétetuek fel

Az újkori Magyarország.
Debreczen, decz. 6.

Nemcsak közjogi állásunkról, de kul 
turális és gazdasági helyzetünkről is sok 
pontban még mindig nem tiszta, vagy ép­
pen helytelen fogalmak uralkodnak külföl­
dön. Ez abból a sajátságos, az idegen ál­
lal nem egy könnyen érthető szerkezetből 
ered, melyet a monarchia újjászületése szá­
mára 1807 teremtett, és abból a körül­
ményből, hogy Ausztria gazdasági túlsúlya 
természetszerűleg hoszabb ideig tartott s 
mi csak lépésenkint voltunk képesek tért 
nyerni.

Ha elszigetelten akarnánk maradni, 
akkor közönbös lehetne reánk nézve, hogy 
nem eléggé ismernek bennünket. Minthogy 
azonban minél élénkebb érintkezésben aka­
runk élni a külvilággal, érthető az az óhaj­
tásunk, hogy a külföldön minél szélesebb 
körökbe behatoljanak a helyes fogalmak 
állapotainkról és törekvéseinkről.

E szempontból tekintve igen szívesen 
üdvözölt s örvendetes műnek kell tarta­
nunk Bertha Sándor Páriában élő hazánk­
fia La Hongrie Moderne czimtt történelmi 
tanulmányát, mely megérdemli, hogy az 
egész magyar sajtó a legmelegebben pro­
pagálja, annyival inkább, mert a munka 
kitűnő s minden tekintetben megfelel czél- 
jának.

Tärcza.

Mese.
Egyszer egy ifjú hajótöröttet 
Jó sorsa gazdag szigetre vetett.
Bus volt a föld ott ; kincsekkel teli 
S benne az ifjú kedvét nem leli.

Csak epedezett, csak sohajtozott,
Esdő szivével várva a napot,
Mikor ntjába egy hajó kerül 
Es a szigeten nem lesz egyedül.

»Grága gyémántok ! — szólott szomorúan 
Nem oszlatjátok az én néma bum ! 
Helyettetek ha szép nő volna itt, 
Elviselném a sors csapásait !v

Bertha Sándor első sorban a frauczia Ez az okirat be is fejezi a fundamentális 
közönséghez fordul ugyan, de előkelőén munkát, mely által Bertha nemzete köszö
kiállitott, 360 oldalra terjedő, nagy nyol 
czadrétü, Plou-Nourrit et Cie párisi czég- 
néi megjelent müve el fog terjedni az egész 
müveit világban s megtalálja az utat a mi 
előkelőbb köreinkbe is, miután hazánk leg 
újabb történetének ily progcutikus elő-

netét kiérdemelte ; — befejezi a legméltóbb 
módon.

A nagyvilágból.
új*»* .ui i.ui.vu.. ..j r-—--------  — , — Az anarchisták ellen. Washingtonból
adása, mely úgy szólván a mai napig tér-. jeietitjk, hogy néhány szenátor a szén fe­
jed, másutt meg sem kapható. búsban indítványokat nyújtott be, a melyek-

Hét fejezet keretében mindazt össze- ben szjg0ru rendszabályokat Kívánnak az 
foglalta a szerző, ami nálunk 52 év óta anarCbisták elten, 
történt. De nem a tények száraz elbeazé-j —
lése az, mit Bertha az olvasónak nyújt,! = Elsülyedf hajó. Astoriából (vregor.)
hanem bevezetés a történelem szellemébe, i sürgönyzik, hogy a Nelson angol hajó leg­
mélyét a szerző a valódi historikus tárgyi nap este Skótországból Queensiandba menet 
lageeságával, egyszersmind a hazafi meleg a viharban felborult és 28 főnyi legénység*- 
szivével is ragadott meg. ivei elsüiyedt.

Egyes helyek szinte meglepnek az uts- ~~
Iá* által nemzetünk sorsának összefüggé-; — Dreyfus nyilatkozata. A 8iéele tegnapi
sére a magas politika menetével. Ez nem számában Dreytus Altrédnek egy le\a1ét 
a nagyzás követelődzésével történik, hanem közli, s me yben ez kíje.enti. hogy searrni 
a kutató szerénységével, ki az események része sincs a Keinacu és Labori Között tör- 
összt függését felismeri s ezt & felismerést tént szakításra vonatkozó köz.emények nyit- 
szfelesebb körökbe akarja bevinni. , vácos=ágva hozatalában.

Egy epilógusban az utolsó tróubeszé- j —
det közli Bertha. Ha az érdemes szerző-; — A rak gyógyítása Röntgen-sugarakkal 
nek az lenne a szándéka, — hogy a mai Amerikából, Newyorkból jelentik, hogy egy 
korszak előtt meghajoljon, szebben és il- ottani orvosnak, dr. Hutchius-nak sikerült a 
lőbb módon alig tehette volna ezt, mint rákot Röntgen-sugarakkal gyógyítani. Heard, 
azzal, hogy ezt a pompás dokumentumot egy 35 éves férfi, volt az első pácziens. aki- 
a franczia közönség számára közvetítette.;nek álián és ajkán már 8 év 6ta ráknaj*

Es jutt egy hajó, — rajta szende nő, 
Ki az ifjúnak azzal áll elő :wVilrtá IamaU itt _— vúloH" • V4UU 1UOI.V1V III) . v> WM ■— — — — — 7

Ha e kincseket atyámnak adod 1«

Az ifjú arczán övöm fény támad ;
Szive burokján oszlik a bánat.
Kincsét od adja s boldog gyönyörrel 
Megy szigetére a kedves nővel.

Gyémánt nincsen bár a kis szigeten, 
S olyan boldogok mégis mindk elten ! 
Mert drága kincsnél több élvet torem 
A te világod : édes szerelem !

Szirén.

A pénz.
— Paul et Victor Marguerite. —

— Befogták már a lovakat '! — kérdezte 
Romanise asszony élénken.

A még mindig szép asszony arczán 
ggönge idegség remegett át, melyet férjén 
Kívül más észre sem vett volna. A göndörre 
sütött dús, vörösszinü haj, mely homlokára 
omlott, rózsaszínű árnyékkal vonta be ha­
lántékának fátyolszerü finom ránczait. Noha 
még alig volt reggeli kilen ez már teljesen ké 
szén volt toiiettjével ami különös eseményre 
engedett következtetni a házban.

— A lovakat már befogták sőt a kocsi 
el is indult & vasul állomásra ; — válaszolta 
a férje az újságból főltekintve szeretetteljes 
megelégedéssel nézte a szép asszonyt.

— Milyen pompásan illik reád ez a fehér 
diquet-ruha ... és máris készen, teljes 
rendben !

Az ajtó halkan megnyílt s egy sugár tér 
mein naiai leány iépeii. a sau’uáu* . Aiivc, « 
leányuk. Megjelentére mindketten meglepet 
len kiáltottak fel.

Még pongyolában ! Egy óra múlva itt 
tesznek a vendégek I

— Es még virágokkal kell az asztalt fel 
díszítened 1

Alice komoly arca melybe a gúny egy 
árnyalata vegyült mosolyra fordult.

— Légy nyugodt, mama, az urak teljes 
rendben fognak" találni bennünket; engem is. 
... Te pedig papa, segítm fogsz nekem virá 
got szedni.

Romanise ur tiltakozott. Nem Alice csak

j menjen egyedül. Neki még beszéde van a f«
I .őségével,
; A fiatal leány pajkos iróniával bigyesz- 
1 tette az ajkát :

— Mintha bizony nem tudnám mi fon 
kosát kell nektek beszélni! . . .’Aztán csinos 
;ö legalább e ti fiatal emberetek 1 
I Arcza újra komolylyá lett s az öntudatos 
(lány hágóján tette még hozzá : — Különben 
- bizonyosok vagytok abban, hogy tudakozó­
dásaitokra igaz feleletet kaptatok ? Csak­
ugyan húszezer frank jövedelme? Igaz-e 
papa f

— Moscher mondta nekem. Az pedig 
'tudja. Ók ketten rengeteg pénzt szereztek a 
, fiatal ember egy találmánya révén. Ezen ki- 
I vül pedig még számos más találmánya van 
; készülőfélben. Igen, igen kicsikém, mlliomos 
j asszony lesz belőled! Ez a Dani vaud ur 
I «all right.»

— És a kilátásai ? — kérdezte az asz 
szouy.

— Azok is pompásak ! Rokonságban
• it T---1------ i.u.«i ---au a liHöUOiwiv/aoui, »".*» |k/uui^ v V ivií
dúsgazdagok. Majd csak találkozik köztük 
valami nagy bácsi, vagy néni . . .

Romanise asszony újra elmosolyodott
— Ha még kilátásai is vannak, akker 

fényes a partié.
Alice lesietett a kertbe, hogy virágokat 

messen az asztal számára. Mikór a szülék 
egyedül maradtak, Romanise ur bővebben is 
kifejtette terveit a feleségének.

— Más-e talán a házasság, — mondta 
mint pénzkérdés ^ Két család érdekeinek 

I egyesítése ? . . .
Ez a téma különben sem gyötörte so-
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v.,. a aklt eddig minden orvos gyógyithatat 
Dr. Hotchius R«W»- 

agarakat bocsátott a beteg húsra, két napi 
idófözökben, mindig 10 percag. . - ^mte 
semmi változás nem látszott a beteg tes . 
szén, később azonban, a 10-ik kezelés után, 
egyes helyeken a gyógyulás folyamata meg 
indult. A gyógyulás ezután már rohamosan 
naladt s öt heti kezelés után Heard kígyó 
avult rákbajából. A gyógyultál egy orvosi 
kongresszusnak is bemutatták. Huh uus e/.i 
tán még három bőrrákban szenvedő egyent 
gyógyított ki. Amerikában nagyjelen.őcégű­
nek s komoly alkotásnak tartják az orvosi 
tudományban ezt a fölfedezést.

A fűző.

Csak aaynyit kér, hogy vigyázzon az egész­
ségére, és hogy ezt minél jobb»» tehesse 
mondjon le a hiúságról. Legalább ariol, - 
melyet az öltözködésben elégít ki nagy ár
talmára. . .

Maréchal doktor is megtett mindent.
írásban, képben, élőszóval lázitott, izgatott, 
feltárta a helytelen öltözködés minden bor 
zalmát. Kimutatta, hogy csak egy kicsinyke 
visszaélés a toalettel, s azt már keservesen 
bánja meg a gyomor, a máj, vagy más 
egyéb szer/. A aői divat felhajtásával és 
eszeveszett raffiaementjával gyilkol a czipö,
gyilkol a keztyü, a kalap.

A meroving nő agy súly a még loot 
«ramm volt, a mai asszonyé, akinek a ka^ 
lapja tortára, már csak 13S7. Ellenben a vad 
polinéziai nő, akinek nem párisi masamód 
szállít zöldségvásárt vagy állatseregletet

Debreczen, decz. 6. 13S1 gVamm agysulyt őrizhetett meg
Oivan egyszerűen, komolyan mondja ki I magának.

V.hiippe Maréchal doktor : De egyetlen toalett darab sem vitt vég.
L Három hónaptól egy évig terjedő■ heZ olyan pusztítást, mint a fűző az alatt a 

fogságot szenvedjen az a harminczevesnól Légyszáa esztendő alatt, amennyi időn át
fiatalabb nő, aki fűzőt visel; ha pedig kis- LáöCZélozza már Mediczi Katalin jóvoLáb 
korn ifjú hölgy az, aki ez ártalmas toalett lányaink derekát. Szakszerű kimutatások 
czikkben tál állatik, erette apja, anyja, vagy bizonyítják azt az elfajulást, amin a női szér­
umja suitassék ezer frank pénzbírsággal vezet aíóta keresztülmant. Az egykor töké 

Katikor ezt kimondja, talán annyi iz hetes hátgerinc* s kifogástalan val a* b*«« 
gaimat sem érez már, mint amennyivel rost kelnének erről ékesszó-óan. Ko« a u 
beatet rendel meg a pincérnél, de amíg L szép testtartáson és vesztett általa a 
.dáiz iütött, sokat bevült, agitált és mér- formás, festői járása. .
an1 Adott Ezért a világos paragrafus-terve- Maréchal doktor v mbtisinál a a 
letért nyilván foglalkoznak majd vele a pá- Lagnet. Ami érvet az orvostudomány ■
S ví zcz lapok is, pedig ő igazán nem tré-Váltat, azt 6 is felhasználta, ami lelkességet, 

«Timit rra ho2V komolyba rábeszélést, rimánk odást írás műbe, szónok-
tAls nagyon is számit rra. abből az ügyért való

Tudni kell, hogv ő egyik legelső bar odaadásában, meggyőződésének hev„ en egy 
czosa a női nem haladásának, de egyformán|csipetnyit nem sajnált.
VVhnldnsrulását U2V széllé- Akkor rájött, ho|akarja az asszony boldogulását agy szelle­
meben, mint testében. Akar a számára jogot, 
de ezért cserébe kötelességet és lemondást 
kíván. Kötelességet és lemondást, ami azon 
ban megint csak javára van az asszonynak.

Akkor rájött, hogy ez mind nem ér

SemUA 'finom, kedves dámák, akik meghall 
gatták az okos, szép beszédeit, bólintottak, 
helyeseitek a bodios fejükkel, rámosolyog­

tak megtapsolták glaszéba préseit teoya 
• ükkel, — a legközelebbi öt órai teára pedig 
megint csak darázsra húzták össze a dere 
kukat, hogy csak úgy vörösödön belé puly- 
kaszinre az arczuk.

Hát most szakit a mothodussal. A sza­
valást rábízza az egyesületekre és az ideális 
apostolokra, akik ráérnek, ő pedig próbái 
valami újat A füzőellenes harcz szekerét, 
amely mihelyt megindult, rögtön meg is 
rekedt, s azóta hiába vetik |neki váltakat a 
jószándéku egyesek, ki akarja rántatni at 
állammal. Csak annak van elég ereje ehhez
a keserves kátyúhoz.

Eljutott áldatlan küzdelmében oda, a
hova társai a párhíj ellen való hadakozá­
sukban. A duellum ellen sincs más orvos­
ság, mint a legsúlyosabb büntetés, a tűző 
yei’ sem bírhat egyébb, mint a törvény. S 
az a kár, amit a párbaj egészségben és em­
beréletben csinál, még szégyenkezve is búj 
hátik el a mellett, ami a fűző rovásán van.

Azt mondja Maréchal az államnak, hogv 
ha tudja korlátozni a fegyvergyártást s gátat 
tud vetni veszedelmes tárgyak ái nsitásanak 
intézkedjék a fűző ellen is És küldjön a; 
asszonyokra üdvös törvényt. Ha csak rajta 
múlnék, ő behozná rögtön az ő paragrafusait,
Egy évi fogság, ezer frank . • ,

1 Ki tudja, Párisban százezer finom, c»ip
kéba burkolt dáma most még mosolyog, ka 
czag a szegény, udvariatlan, goromba Ma 
réchal doktoron, aki jobban akarja tudm 
náluk, mitől szépek ők. Talán lesz egy kis 
csipkelődés is a szellemes viczcztapokbam 
De könnyen megeshetik, hogy kis # múlva 
már nem sétálnak a Boisban a futásig, a 
törékenységig összegyötröU ifjú és idősb

g\ goromba doktor kimondta a szót. K- 
olyan országban mondta ki, ahol nagyon 
ráéheztek mostanában az egészséges anyákra 
s ahol már megtörtént, hogy a szocialisták 
elérték a bársonyszék képességet. ^

káig üzleti szelleme egészen más irányban 
tévelvgett. Helyzete, melyet a tőzsde leg­
utóbbi alakulásai kissé megrendítettek, mar 
résőtu nem v0U az, ami annak előtte. Ez ; a 
gazdag fiatalember pedig - akit máris a ve 
jének mondott — könnyen kisegítheti 50.000
Irankka.^ ,nz különben is a családban
marad — tette hozzá Romanise ur.

\l asszony szótlanul nézett férjére, az 
ián szeretettel a közeli családi esemény 
hangulatának hatásában — megcsókolta a 
gondoktól redőzött homlokot.

— Minden rendben lesz, — mondta 
halkan — hanem menj, barátom, öltözz lel
mai is i*. Azonnal tíz óra lesz,. ....

- Igen szivem. En hamar elkészmok 
Vitesd őt Alice mellé és add ki a pa

kor. az automobil kiállítás bankettjén, ele­
gánsabbnak tetszett estélyi öltözékében ... 
Bizonyosan a gazdag ember hanyag nembá- 
nomsága ez, aki feleslegesnek tartja port 
hinteni az emberek szemébe . . . Vag\ pe 
dia mesterkélt egyszerűség.8 — De kérem, kedvesem ! a kocsi a 
rendelkezésére áll! Milyen kár [Csakugyan ? 
Sammiképen se maradhat estebedre nálunk , 
Tehát öt órakor. Természetesen elviszi a 
kocsi az indóházhoz.. . D» csengetnek márj 
Első csengetés az ebédhez! menjünk tel
hzép lassan. . . „ , •

A dejeuner pompás volt, gazdag, ki­
tűnő izü és változatos. A fiatalember Alice 
mellett ült s általános figyelem vette körül, 
élemnek hatás» valósággal megremegtette 
az, asztalt a nagy kaczajoktól. Moscher, a

"rancsut, hogy a 87-as. # I _   —i >*, i > l — \tonr/liiík km ril.
Tizenegyet'ütött az óra, mikor Roma 

„ise ur szürke redingotjái gombóigatva, le­
sietett * nyáriiak lépc öiu. A'ice es anyja 
már ott álltak a kocsi mellett és hangos 
üdvözlettel fogadták a kiszálló vendégeket.

— Kérem, csak erre kedves Dum vaud 
ur 1 . . • csak erre!

A társaság egy pillanatra megállt a ter­
aszon, hogy a kilátást megcsodálják az,tán
.bevonultak a szalonba.

Romanise ur kissé meglepettnek lát­
szott ; első tekintetre feltűnt neki s aztán 
egyre az forgott a fejében, hogy Dunivaud 
külseje nem igen vall du »gazdaságra. Muit-

ellé és add ki a pa 1 az. asztalt a nagy kaczajoktol. wosener, Cortont már az első másik vendég, a ház urnfje mellett foglalt
I iscxHr-ttt Act nilrán* t.örtéllötftkftt SUttOgOtt pá
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helyet és pikáns történeteket
Ym *MikorKaÓsüUet körülhord iák, Rontumse 
elérkezettnek látta az időt hogy puhatolód 
zék * vendégénél. ...

— Hogy van a jó Lacherelné, * tana- 
csosné ő nagysága, kedves Dunivaud m 
mikor látta őt utoljára 1 . .

Dunivaud meglepedódött. Nem ismeri
azt az urhölgyet. ,

— Azt hittem hogy rokona önnek ? — 
kérdezte a tőzsér és arczárói hirtelen e>Pa
róla ott a mosoly, i , ,

— uh, csak igen távolról vigyünk o-
konok ; Ők nem is tudnak rólam.

Romanise asszony már nem uHgu 
többé, amit Moscher, a szomszédja, eióado ■ 
Arczát hirtelen elbontotta a pír és tekintet 
hosszan találkozott a férje tekintetevel.

Mikor a kávét megitták és a hkoros p

V,llTy Ä« össieomlott

ÄIÄÄ?»?
Ä"a s&r ff-“
pénzre van szüksége !

Romanise ur felháborodása méth*. 
len volt. Da még csak akkot érte-A^-{%0
tetőpontját, mikor a ^A ^ídna megsze 
előtte a terveit. E?y milliót tudi. 
rezni, ha 50,000 frank ál.ana üyen
sére. . . nOtven ezer frank ! No ae j
arcz&tiausag ;« a- mikor a

Végre vaiahár* öt óva lett és 
fogat elrobogott a vendégekkel « ' 
felé, a szép Romamse asszony

— Szegény lovaink ugyancsak kimer 
neki . . . Hát ez a Moscher nem aiondh« 
volna meg előre ezt. »«könk l í-ky 

Romanise ur magából ktkeRe k 
- Ha még t-gyszer ide be meresz

tenni a lábát 1 . . .
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Beltöldi dolgok.
V. b t. t. Gróf Apponyi Albert, a ma 

gyár képviselőház elnöke az általános 
kihallgatások előtt letette a titkos tanácsosi 
esküt 6 felsége kezébe. Az eskütételnél gróf 
üoluchowszki külügyminiszter és gróf Abens- 
parg Traun főkamarás végezte a hivatalos 
tisztet. Azután gróf Revertera, a Lipót rend 
katiczellárja tetie le az esküt ebben a minő 
»égben. Az eskütétel után 6 felsége kiballga 
íáson fogadta gróf Apponyi Albertet és Re­
vertera grófot.

A tisstviselök mozgalma. Azt az országos 
mozgalmat, amely a közelmnltban a tiszt 
viselők között azzal » czélzattal indult, hogy 
a kormányt fizetésük rendezésére bírja s 
szolgálati viszonyukat is a lehetőség keretén 
Etilül szabályozza, az ország legtöbb helyén 
állandó jellegűvé kívánják tenni. Az egyes 
városokban annak idején alakult bizottságo' 
kát. — mint értesülünk — nem oszlatják fel, 
hanem tovább működtetik, egymással állandó 
összeköttetésben maradnak s köteieségükké 
tétetik ügyüknek szorgalmazása. Az egyes 
bizottságok között erre nézve most folynak 
a megállapodások.

DBBRKCZKNI HiRLAP

madszor : sernuutéle ígéretet nem tett, hogy 
Milner kormányzót, kit a boerok a szeren 
csétlen háború legfőbb okának tartanak, el 
moidiija állásától, illetve, hogy újra ki nem 
nevezi őt a kormány. ,

Ezeket a pontozatokat se KV ebener, se 
az angol kormány ezideig meg nem változ 
látták, tehát minden béketárgyalásrol sző-ő 
hir alaptalan. A boerok helyzete jó, tehát 
riiocs okuk engedni követelésükből. Hogy 
pedig fok földi testvéreiket, kik velük együtt 
küzdenek, szenvednek, nem akarják és nem 
is fogják az angolok bősz újának kiszolgál 
látni, az csak természetes.

Egyról-másról.
Ha érdemre adnának mindent 
E szerencsétlen világban,
Sok embernek nem érdemkereszt 
Kötél cstiggne a nyakában.

Itt a tél ! Hullámzó szelek süvöltése te 
szí fagyossá & főid termékeny kebelét. A di 
dergő szegény embert meg vigasztalhat ja, 
hogy ha az ördög sem ügyel reá, megveheti 
ez Isten hidege.

A két meglepett legény ekkor mene­
külni akart, de Herschl utjokal Állotta, mire 
Tavnik felkapott egy kést s azzal fejbeütöUe 
Herschlit, a ki az ütés következtében el­
bukott.

Ekkor a két merénylő lefogta az áldo­
zatot s több hatalmas csapást mért rá. Ez­
után a belülről felnyitott ajtón át elmene­
kültek.

Hersehl felesége a lármára színtér, ki­
futott, de csak férjét, találta már a boltban, 
a ki nagy vértócsában eszméletlenül feküdt. 
Az előhivott községi orvos kimosta Herschl 
sebeit, mire ez magához tért s megnevezte 
a gyilkosokat. — Daczára a gyors orvosi 
segélynek, Hersehl még azon éj;eí 
meghalt.

— A csendórség elfogta a gyilkosokat, 
a kiknek a ruhája tele volt vérfoltokka A 
meggyilkolt kereskedő családja iránt álfa ános 
a részvét.

A burok szabadságharcza.
— Saját tudósítónktól. —

Budapest, decz. ti
A tegnapi jelentések és beérkezett távi­

ratok nagyon szűkszavúak, semmi jelentő 
ritibb mozzanatról nem szólanak. — De az a 
néhány hir, a mely jött, az is homlokegye­
nest ellenkezik egymással, aszerint termé­
szetesen, hogy angol vagy boer forrásból 
oredt. Mert azt a tudósítást, hogy dr. Leyds

( Ingyen kenyeret kell adni a szükölkö- 
dőknek. Legalább betevő falatjuk legyen. A 

; hozzávaló szalonét úgyis elfoeyatztotta a sok 
! j-ngyenélö.

Törvényszék.
§ Felmentett vádlott A gyújtogatással vát 

dőlt Tótn .lános tizenn égy éves fi ti ügyében 
az esküdtszék befejezte tegnap a tárgyalást. 
A vád- és védő beszéd meghallgatása után 
az esküdteknek adták fel a kérdéseket mely 
után az esküdtszék visszavonult tanácsko­
zásra Az eredmény az lett, hogy az esküdt 
szék a vádolt Tóth Jánost nem találta bűnös 
nek s így a törvényszék • vád alul fel­
mentette.

§ Tolvaj dijunk Fuller Gyula volt dijnok 
MeleB nyáru.li a tél mélységes sirt ása.Uz év február 1M. beállított Bind Jóssef 

Kezdődik a korcsolyázás a bátoíás idénye.1 pestvidéki törvényszéki bíró szobájába s ke 
„.I Sí nir^,6 bornak is ezégér kall és ,|r«St, a biröt. Szekeres Gábor 

^ ..... szert aki a bíró előszobájában volt, mondta neki,
mert a biró ur most el van

Hogy Mák Tóni nem szellemes 
Ember, — azt se mondja senki! 
Hisz mindennap egy-egy liter 
Spiritual szokott lenyelni !

nyilatkozata szerint a boerok az angolok ál- - - , „ . . ...!al felajánlott békefeltételeket nem fogadják várakozó eladó csak ily helyen tehet .,. . .
«), mert bőven van fegyverük, lüvőszerük és vőlegényre. Ma már nem azt jiézi a nosüln1 ' g 1 J 
eleségük, - könnyebb elhinni, mint azt, — - akaró, hogy a leány miképen forgatja a főző foglalva, uller erre így e 
mely a boer csapatok kedvetlenségéről ad kanalat hanem hogy miként tud tánczolni és — Menjen csak be, jelentsen be a ram 
hirt. Az a híresztelés pedig bogy a boerok ( ’ tóságos kamarás urnák, ajánlóievelet hoztam
ÄtSÄÄ.'Ä SÄk bogy ily élelnézett meiietUdsy nek, Geg.ss .VkNM -*> I

hihetetlenül hangzik. Már akkor sokkal va-'nyeri el is tánczolják és koresolyázzák a va­
lószínűbb a dr. Leydsnek tulajdonított nyi-' gyoüt és beüt a családi élet csődje. Mert
latkoz at. . . , . * meg vagyon írva: «Ki mint veti ágyát úgy

Nagy feltűnést fog kelteni egy távirat, _ K ,6,1...................... • • • ■ ....... aluszik benne 1»
Bír házi.

„,„BJ _________ „ kelteni egy távirat,
melyet állítólag a hadügyminisztérium titkára 
küldött egy a fokföldön működő angol ezred 
parancsnokának. Ez ugyanis oly jelentést 
küldött Londonba, hogy Fouché boer parancs 
nők a Connaught Rangra ezred két tisztjét 
elfogatta és főbelövotte. Erre Fouché levői­
ben kijelentette, hogy az ezrednek két em 
bérét agyonlővették búi, de az ütközetben 
és nem mint hadifoglyokat. Erre a had ügy- 
miniszteri titkár táviratozott az angol sereg 
parancsnokának, hogy a jelentésekre máskor 
nagyobb gondot fordítsanak, és a boerok 
rossz bánásmódjáról addig ne küldjenek ér 
tesitést, inig teljes meggyőződést nem sze­
rt ztok arról, hogy a valóságnak teljesen 
megfelelőt jelentenek-e.

Ha ezt az utasítást pontosan be fogják 
tartani az angol vezérek, akkor a táviratok 
száma nagyon megcsukken

De van annak háttere, hogy az utóbbi 
időben mind gyakrabban merül löl hir a
b     - I ». II ? JÉ - - I - A A 1 ’pA.Mft nuuoiuiA uCAoajaiiioua» /i, — • wt hiomuw —
helyzetet csak legkevésbbé is ismerők, ha­
mar tisztában varrnak azzal, honnan fuj a 
szél.

A boerok annak idején Salisbury és Kit 
ebener békeajánlatát visszautasították és 
pedig három okból. Először, mert az angol 
kormány nem biztosította a boerok teljes 
szabadságát; másodszor : a fokföldi boerokra 
nem akarta kiterjeszteni az amnesztiát; bar

Rablógyilkos suhanezok.
— Saját tudósitónktól. —

Debreczen, decz. 6.
Vakmerő rablógyilkossági eset tartja 

izgalomban Öhegy község lakosait. Vasárnap 
este történt a gyilkossági merénylet, a mely 
nek részleteiről az alábbi tudósítást kaptuk 

Dvavnik Vineze és Schmik István őhegyi 
legények vasárnap este unhatni akartak, de 
pénzük nem volt. ügy okoskodtak tehát, 
hogy felnyitják a Herschel Salamon boltajta 
ját s a pultfiókból kiveszik a pénzt.

Addig vártak, mig Herscheléknél a lám­
pát eloltották. Azután az utczára nyíló bolt 
ablÄHOi Benyomták t;» »£uu vöLují»*;. Torvu» 
eddig sikerült is, a mint azonban a pénztartó 
tókot fessegették, a fiók leszakadt, a mi nagy 
sajt idézett elő.

A két betörő nem törődve a zajjal, a 
kiesóródott pénzt kapkodták tel, miközben a 
zajra felébredt Herschl, s váratlanul benyitott 
a boltba.

A szolga bement a bíróhoz, de mire ki­
jött, akkora már sem Kuliért, sem a téli ka­
bátját, mely az előszobában a fogason füg­
gött — nem találta.

Hónapok múltával végre ráakadt mégis 
a tolvaj dijuokra s rendé- rel ietartót,látta. A 
budapesti büntető törvényszék (/»őke biró 
elnöklete alatt dr. Gruber alíigyész vad 
jára Kuliéit, aki lopásért már három Ízben 
volt büntetve, héthavi börtönre ítélte.

X A Pf II 1 11 E h
— Kósiönetnyilvánitís. Kedves imádott 

nőm és anyáin elhunyta alkalmából, mély 
hálánkat és köszunetünket fejezzük ki azon 
meleg — igaz részvétért, mellyel a kedves 
elhunyt iránt., Debreczen város mélyen tisz 
telt közönsége viseltetett; fá jó sebünkre az 
enyhülés balzsamát nyújtotta és vigaszt adott 
kipótolhatatlan veszteségünkben. Mély tisz 
lelettel: özv Foltényi Vilmos mint térj és
EVUWtr lAnei f oxr rnf 1a11tAg7 min t ft! •

hunyt egyetlen fia.
— A Bölény ház betörője. Annak idején 

mi is hirt adtunk arról a nagyszabású be­
törésről, melyet Bölőny Józsetnek a kolozs­
vári nemzeti színház volt intendánsának 
nagyváradi házában októberben elkövettek 
A tettest sokáig hiába nyomozta a rend»

-
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őrség, mig végre egy hasonszabásu betörés 
elkövetőjében ráismertek. A nemrégiben 
Budapesten elfogott Gáspár Lajos tort be a 
Böiöny házba is. Gáspárt a budapesti rend 
őrség, az Aradon Kintzig Ferencznó kárai a 
elkövetett 130,000 koronás b-döfés miatt fogta 
til a nyugati pályaudvaron. A betörő, kinél 
naevmennyiségú bűnjelt taláLaa, tagadott 
ugyan, mindamellett Aradra kísérték, a hol 
azóta sikerrel folyik ellene a vizsgálat. Az 
aradi betörés módozataira nézve sokban

solja, lljabban egy jelentős lépés történt a 
honi czipészipar föllenditésére. A keres­
kedelmi költségvetési előirányzathoz csatolt 
jelentésben ugyanis azt olvassak, hogy a
* . . . a___LU Rőnöb tttlí inti &

uj milliók kellenek az uj hadügyi költség- 
ütésre s igv a krampusz Magyarországon 
nem örvend népszerűségnek. Gsak egyetlen 
egy napja van a Krampusznak, amikor ebjelentésben ugyanis azt olvassa ^ ogy j ^ minden népszerűségét, s 6 a legnép

miniSZAtil iDKLum«™.«----------
czipészipar fölsegélését. Nagyváradon sok 
czipésziparos van, akiket a legközvetleneb­
bül érdekel a minszter komoly és örvende 
t*s szándéka. A nagyváradi czipészek kóser 
vas panaszait óvek óta halljuk az ó iparuk

YOÍS/tll lUlliUö« iu.peiív. « - - —
szertibb, a legkeuvesebb teremtése a világ 
nak: Mikulás napja. Ekkor a Krampuszt 
minden családba, ahol gyermekek vannak, 
örömmel beeresztik, a ő a kedves fekete 
szörnyeteg, a salvus conductus védőszárnyai

araui uoiutco — # i
megegyezik a Bölöny-házban elkövetették,

® ü 4 _____ t,-lí v*^ir¥í1i7if'«P0

vés panasza'1 nSLzük tönnebbií alatt barátságos mosolylyal toppan b „

h nkhöz hoav &a kereskedelmi miniszter I gyermekszobákba, s a hátán levő puttonyból, 
tarunkhoz hogy a * z hogy a amelyben máskor a gyermekeket viszi el,
nagy pénzügyi tranza uLiséaesen fordítja bele a sok czukorkát azmeívkörülmény a nagyváradi rendőrség 

figyelmét Gáspárra irányitotfa. Arczképot 
kértek róla, és széleskörű nyomozatot indí­
tottak. Arczképét agy a rendőrség, mint a 
Bő'öny-ház házmesternője, az abban az n - 
czábxn levő bérkocsisok meg több pinczér 
i- felismerte és bizonyította, hogy Gáspár a 
t> -tőiés hőiében Nagyváradon járt, sőt a 
házmestertől azt is kitudta, hogy az urasag 
távol van. A további nyomozás megélése 
végett a nagyváradi rendőrség egyik tiszt­
viselője Aradra utazott.

— Debreczen város egészségügye. Gr. Sár* 
váry Gyula, Debreczen város tisztifőorvosa 
a tegnap tartott közigazgatási bizottsági ülés 
ele Debreczen város egészségügyéről a k 
vetkező jelentést terjesztette be . A köze- 
aészségi állapot november hóban erősseb 
ben volt megtámadva, mint az ezt megelőző 
hónapban, mert habár a halálesetek szama 
négy esettel kevesebb volt is, azonban a 
ragály os kóresetek száma emelkedett s to ob 
megbetegedés fordult elő. - A megbotege- 
dések leginkább a légzőszervek hurotos és 
lobos bástaimaiból állottak. Heveny ragá­
lyos betegségek közül a kanyaró járványos 
»lakban uralkodott, mig vörheny, roncsoló 
toroklob, hökhurut és hasihagy máz esetek 
szórványosan ószleltettek.

— Milyen időnk lesz a jövő évben ? * alb 
Rudolf, a csalhatatlan időjós, mint minden 
lél elején, ugy most is kibocsátotta az ő 
közismert kék füzetecskéjét, melyben az 
1902. év első telének időjárását jósolta meg. 
Eszerint januárban igen hideg lesz, gY*ötl
a hóesés, de kevés mennyiségű csapad .Mai-
szóval száraz idő. Februára sok havat, már 
cziusra esőzéseket jósol. - a tavasz nem 
Ígérkezik kellemesnek. Április buszoukette 
dikén igen kritikus nap lesz, a hónap több 
napjain vihar és esőzések A május hónap 
eltekintve a sűrűn jelentkező csapadékoktól 
verőfényesnek ígérkezik. A jumus esőzések 
ben fog bővelkedni. A jövő év tehát a csa 
padékok jegyében köszönt reánk, de remél 
hetőleg némi csalódás fogja érm la n-- . 
jó időjárások barátainak őrömére s az o eg 
nagyobb boszuságára.

., . t.i*_hl. U*Ki*ftP7ttnhf‘TI fi— nepesöuoai •wuw.«*«*----------
múlt hónapban született 193 gyermek. Ezé - 
közül törvénytelen volt 24 és halva született 
11 tiu Ugyanezen idő alatt meghalt 13b egyén 
így a halálozásokat 57 esettel múlták felüt a 
születési esetek.

— A czipészipar főlaegités#. Mindenkor 
élénk figyelemmel kísérjük azon mozzanaté- 
kát melyek a magyar ipar érdekeit mozdít 
-iák elő A kereskedelemügyi miniszter ép 
érzékkel ismeri föl a hiányokat óe helye# 
a íz közöket talál, hogy a létező bajokat orvo

czipészipar folsegitése valóban hatásos ^ ^ czi'6cskékbe. lgy ,m a leg-
eredményes legyen faUáiá_ kedvesebb vendég Mikulás napján a csúf

- E8Y al,8Pán- Ä légl ,PÍÍ k míkocz kicsi krampusz, és mivel egy este nem 
ból való ember halt meg ma éjjel - Mi»ec* . & reng9teg látogatást, helyettesei: a
János, Szabolcs vármegye alispán] . (j derék aszaltszilva kóményseprős, s aki mind
óta betegeskedett s most, hogy a t J kedves dolgoknak oKa, maga a tiszteletre*
következe t, nem is kereste többé azt a t « e püspök.
tességet, melyetévek óta általános„ Tragikus életmentés Pár nap előtt
gedósre töltött be. Nyugalomba akart vo ,1 dt Ecskán Barti tanító háza. A tűz
s be is vonult az örök nyugalomba. 1>em *JV gyorsasággal terjedt, s mire észrevet 
volt fényes tehetség, de igaz ember és naBY| ,^k, a ház lakói mir alig tudtak kimenekülni 
adminisztratív erő. Vármegyei szolgálatát meg I Már jovában folyt az oltás, mikor Bartl tale, “á «I bo6, képviselői Äi “S
vállalt. Ézután lett főjegyző, majd alispán. Al , )ózse{ tüZoUó parancsnok pillanatnyi 
vármegye nagy hagyományainak tnod-rn köp Q|olkozás nélkül behatolt a tűzben álló 
viselője volt, s bizony nagyon szomorú volna épületbe, s a füst és zsarátnok között kiadta 
h-v a vármegyei önkormányzat, most, amikor ax ajtón az ájult öregasszonyt A következő

sitásaról van sző, u vele együtt tömtök ra a el0tmentßt
szemfedőt. I _ Szerencsétlen vadaszat. Á kassai ra

— A leánykereskedő. P&skow Anisia óa{ dásztáraaság hajtó vadászatán Benedek lm 
Koramuschka Vera, két fiatal leány. Odesszái zárszázadost egy orvvadász le akarta löm- 
ban egy Sacharin nevű emberrel ismerke- ß^neü(k azonban megelőzte és ő lőtte le a 
datt meg. A férfi azt mondta, hogy Lón t6ketereb9Si erdőben az ismeretlen vadorzót, 
donba utazik és ott divatkereskedést nyit. ^ vadászat másnapján Domonkos kassai n- 
Magas fizetéssel eiárusitónőknek alkalmazta t jész bárom hajtól lőtt meg, kik közül egyet 
őket s mind a hárman Londonba mentek. I kí)rháxba szállítottak.
A kikötőben egy titkosrendőr figyelmes lett _ Kjz80be,t atyafl. Csávói Mihály szüli
a két leány kíséretében érkezett emberre slnáHÍ )akog valami peres ügyben jártba
tényleg kitűnt, hogy Sacharin veszedelmesLshU Kabátját a járásbíróság folyosóján 
leánykereskedő, A rendőrség kiszabaditetta Letette a padra és rá bízta egyol u.o
\ leányokat Ml sí»“ £S| l"“« Ä F«
Buenos-Ayreibe vihették volna őket. Sac |m.ß(j ejment, a kik ott várakoztak. Csávó 
rint letartóztatták, a leányokat pedig a lon-1 kab^tban hagyta pénzes távczáját, m$y' 
doni orosz nagykövetség iPján Odesszába ben 40 körona volt, de mire visszajött, (

tárcza a pénzzel együtt eltűnt. A karosu-
JU * Tőmem mérgezés. Eperjesről távira- ember jelentést tett a rendőrségnél éa mos 

— Tömeges merg z v j .. keV0Sik azt az asszonyt, kire Csávói kabát].-
tozzák, hogy az ottani tanítóképző növendő I ^ mPrt legtöbb valószínűség szaruit ő 
kei közzül egyszerre negyvenötén betegedtek 1 tqU a tolvaj.

ünenAftvAia hIv snlvosail hOíZV 1 r-z_/£ —A ml«mii VäSOalV—OJ — * Tüll » IVIV aj.
mag s közölük tizenegyen oly súlyosan hogy _ Férfi mint leiny. Á pilseni vaspálya 
a kórházba kellett őket szállítani Azt blszlk= Ullomásra e hó 3 ikán egy leány érkezeti, 
hogy a növendékek romlott hús evés követ i ki kül8ejo és »lakja által magára vonta » 
köztiben mérgezést kaptak. szolgálattevő őr figyelmét. Igazolásra szol

„ A színházi porta* halála Ki ne is tóttá föl s a röndőraágre vitte, hol a o'R. 
merte volna a sziaházlátogatók közül KatonaUzt monda, hogy Karfiol fannak hívfD^, 
Gábort, a színház derék portását, aki életé- breznitzi kerülethez tartozó Bak«v^ 
nek javarészét ott töltötte el a színházban, L 1900, február óta saolgál mint cse., 
mmt1 előzékeny őrálló es az érkező vendé-jegy jlzetini földbirtokosnál. Ezeket ^ ^ ^ 
........... oUAnvitíSia Hosszú időn át VI- fokát iaazolta is cseieaíonyveva., — - - .gélt nyájas aj tónyitója. Hosszú időn át vi 
»eite a tisztet Katona Gábor, de végre a 
betegség leverte lábáról. Agyba feküdt, hogy 
soha ne keljen fel onnan többé. Súlyos be. 
tágség, a tífusz támadta meg s ez oltotta 
ti életét. Temetése holnap délután lesz.

- A krampusz. A krampusz nem nép 
szirti alak, rnyri a krampusztól meg csókát
ijedni. Ilyen krampuszsxal — pl. a nagy 
hatalmak állandó fegyverkezésével — ijeszt 
gjjh Krieghammer is Magyarországot, amikor

3 ------ , ,
tokát igazolta is cseióaKüriy▼«*=», 
őrség ezzel nem tlógedatt meg, hanem _ 
vosilag megvizsgálták. Ekkor kiderült, J? 
a leány voltakép férfi, aki gyermekkorig 
kezdve női ruhában jár (mert tévedésLu 
leánynak keresztelték) s moai tüar , 
nem akar fórfiruhában járni, mert »« 
nehezebben kapna munkát. Karfiol M. 
még azt is ál luja, hogy mikor férfi éin 
tudomására jött, ezt a községi elöljáró«» 
és a plébánosnak tudomására hoz a,
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fő huzni csak társaival bírta. A több ha yen 
szétszaggatott hálóban óriási viza éneikéit. 
A hatalmas példány egy métermázsa súlyú 
volt. Vén halásiok nem emlékeznek, hogy 
a Dunából valaha ekkora vizát 
volna.

juvakönvv és munkakönyvé kiigazítását kér 
ez mindeddig nem történt meg, —

Must a még csak 19 éves Karfiol Marinak 
3,-ép hosszú haját — levágták, férfi ruhába 
ö wztették — mehekben még meglehetősen 

iszegeo mozog s a jövő évre természete
— besorozzák « ——j-j -------- » , , , . , orD
— Megégett gyermek. Schmidt Andrásné Egyeben, Előkelő vendege er 0Z 9 ‘

mialatt ebedet .vitt urának, egyedül hagytaIpáry Pál grónak sorok-ujtalui urad •
rthon Schwartz Márton nevű 3 éves nevel-1Stefánia főherczegnft, férjével Lonyai Etetne 
yu A kis fiú a takarék tűzhely előtt kez-l ólTll az oUartandó vadászatokra odaérkez- 
dett játszadozni: a hamus lyusqől kikayarta k ég a i9gszivély9sebb fogadtatásba része- 

barnát, amelyben azonban meg sok fia- _ . . . a, nsztrák és ma-

jegesebb válfajai töltik meg a hiklós her- 
dókat. Csakhogy azt a külföld nocn i fújj** 
Az olasz szőlőtőkék s a tíz ankét évre biz­
tosítón olasz borbshozatal elrontottak be- 
födi boraink jó hírnevét, úgy hogy a i&i- 

fogtak iöld, mely Ausztria, Dalmácm és Tirol M 
vés termelése folytán, a mi borainkra volna 

Inialva nem meri a hajdan kitűnő bor 
Lönyay Elemér gráf es neje Vatvárme köl.astQdelmet hasonló üzemmel folytatni. 
viAir^iA vAnrizofftk érkeztek me Sza- asztali es közönséges borok elfogyna.

nálunk is, mert a gaedakömnség, s maga az

a hamut, amelyben azonban még sok pa- 
volt mitől a k|s fiú ruhája meggyül ad t 

Mikor Schrnidné hazaérkezett a kjs Schwartz 
Mártont eszméletlen állapotban lelte a szoba 
\ -aepén, teste tele vö t iszonyatos égési se 
oőkbei. A. veszélyesen osazeéget Igyermokei 
oeszálították a közkórházba.

szültek, A vadászatokon az osztrák és ma 
gvar főnemességnek mintegy harminclöt 
tagja vett részt. Az illusztris vendégek kö­
zül Braganza herczege két fiával, Had vizit 
he rezeg éz Lyubovszky orosz herczeg már 
tegnap megértük a többi vendégek Bécsből

Egy fekete daxli kutya elveszett Kére ég a szomszéd uradalmakról
k a megtaláló azt Miklós utcza 2 sz. a. lakó i Iiat^n a ma, nap folyamán érkeztek mag. 

tulajdonának átadni, hol jutalomba részegül, j _ Megveszett töldmives Szabadkáról írja
- Templomepités A felső szabolcsi egy . Daku Illés főldmivest mintegy Knmi aké,

ház mag vénéé tartó* ígéjiyi er.je^ j| eiőu yaszeU eb megmarta. A sebbe t f ">»Acíiém
aitnlöC so^, kijsemmit sem törődött és tegnap kiütött rajta tartott feloiva 

séveiében felhívást intéz az ev. ref. hívek ,a betegség. Bavítték a közkot házba, ah 
hoz és kegyes j ölte vökhöz, amelyben ros us.//)nyu kínok között meghalt, 
katag, elavult s külömben is parányi Ijm E„0|)0tt 0ra Hüsa Imrének már ne
o óménak újraépítésére.gyűjtési ind t szív-'* j fáit a foía egy csinos kis •/ ob -
adakozásra kérve fel mindazokat, akik egy 1gc, ,r , n°Qm vojt rá hogy vett
saját erejében szegény egyházközséget ezen j t• ' • ,natáv0XtR hogy akármi módon korit 
szándékában támogatni óhajtanak. A kegyes; _ _ 1 \ gazdáiénál látott is egy kis zsebadományokat a gyűjtőivel szétküldött PCf 1 sikeiült is neki ellopni. Da n
tata kar ék pénztári befizetési lappal ktrik ,,7. Arának mért a gazc

ország is borivó nemzet. De a táji, H®j?y 
sorok, a csemege ital, amit hajdan a kü 
föld nagyon megtudott, becsülni, ma mar 
nem találnak hitelre. A borfogyasztás gyeu 
oülését a nehézségekben is keli keresni, 
ui'dvlyel a bormérések küzdenek. — Key.es 
bormérő érti a dolgát, s a legtöbb vendég 
lös az üzlet súlyát a sörfogyasztásra he 
lyezi. A fogyasztási adó és a szállítási kőit 
sógek tulnagyok, azokat kavasbbitem kell. 
Mindezen hibák javításra szorulnak. Magyar 
ország bortermelése sokkal fontosabb alkat 
lösze az általános kereskedelemnek, seen 
mint e fontos kérd st elhanyagolni tehessen ^ 

s italok hatása a tü lövésze 
irdé'ssel foglalkozott d Róza. 

o. párisi »Académie des seimcesi egyik úté 
sén tartott felolvasásában. Dr. B >za ugyanis 
kísérleteket tett nehány tüdő vészes tengeri 
malaczczal és azt állítja, bogy a bor mvezésA 
a tüdővészes betegekre semmi befolyássá 
nem bír. Kísérletezéseinél ugyanis art a * 
meggyőződésre jutott, hogy a borral itatott 
állatok betegségének lefolyása épp olyan, 
mint különben volt.

I etn
»karéitpénztári befizetési lappal kens ',ö , go^áiT öruiheteti 'az órának "mért a gazdája 

génybe (Szaboicsmegye) Mezösy Gusztáv , Hüse j>arátjától, hogy hol van
r,f főgondnok, vagy Vas Mihály ev. ref.nLe nem titkolta el az órai sőt a 
lelkész czioaére küldeni, a ik az átvett oyz: ■ • ,s mutatta. Az óra tolvajtszeget esetenként nyilvánosan is nyugtázni barátja^ 1)dbi*cl8nb3 ós átadták az ügyész

■’ífják. 5ségnek. Hősének lessz idője gondolkodni a
— Megégett gyermekek. Hetéayben a falu fa]e^t hogy nem jó a más óráját elcsenni.

v igén disznót perzseltek és e látványban egy . _ Furcsa pör. Ifjabb Schossberger Lipót
csomó gyerek is gyönyörködött Mikor a per ^arai föl(jbirtokos igen népszerű ember a
zselés véget ért, a gyerekek még ott marad Fd,ső Bácgkábm. Népszerűsége főként on- 
tak és a szétszórt szalmát a megmaradt inan eröCji hogy nem rostéi szóba álul a szó - 
tűzre telték. A tűz Bálint Erzsi kilenczóves j emberekkel, sőt jó kedvében a tulaj­
kisleány ruhájába kapott Egy segítségéie napszámosaival is ejdiskurálgat. E^y
jött másik leány ruhácskája is lángra lobbant j indillikus perezben közeledett egyik 
és mire a két leányka a falu házait elérte’. napSzámo3sához és egy tréfás, de kompti- 
toljesen össze is égett. |hált számtani feladvány íj megfejtésére hívta

- Hartz a „K“ betű miatt. Nevetésre 
késztető háborúskodás foly Néinetországban 
a sk betű miatt. Persze a császár is benne 
vaa a dologban. Ugyanis Kőin és Kreefeld

árosok poígármastdrai azt ajánlották, hogy —c----------
e város; nevét k-val, Írják miga császár Clönt itíSÍ a Schossbarger ur szinültig telt ^tengeri 
és Greefeldet kívánt. A városok ez iránt a

föl a derék bunyót, aki készséggel vállalkozott 
a probléma megoldására, fogadást fis kötöt­
tek rá olyanformán, hogy az esetben, ha a 
napszámos sikeresen megfejti a tételt övé

legfelsőbb törvényszék feljebbeitek. A «k» be 
hit Hansen és Frank tanárok védelmezték . 
énei ellenlétben tanár a «e» betűért küz­
dött A városok képviselői ai kívántak 
keresztülvinni, hogy mindegyik város ugv 
ina a nevét, ahogy neki jól esik.
A legfelsőbb törvényszék a két város pana-| 
/.át mini. «alaptalant» elutasította, s mivol- 
Xölnt már 80 év óta Cölnnek írják, hát ma­
radjanak meg mellette. A városokban a c- 
beta ellen nagy az elkeseredettség és aiaa 
távozták, hogy a c betűt törölni fogják az 
abc bőt, Ez a betű rájok nézve meghalt.

— A kSfáty kegyelme. Kassáról tátiratoeza 
tudósítónk, hogy a királya kassai hadbíróság 
által öt. évi várfogsággal sújtott Malinyik Béla 
jglói 3Ö gy.-ezredbeli közlegénynek, aki a 
káplárját leszúrta táviratilag másfél évi fog­
házra szállította le a büntetését.

— óriási hal a Dunába*. Ritka nagy ha 
lat fogtak ki tegnap a Dunából. Lengyen Já 
nos pane mvai halász mester, mikor a dél 
Dán folyamin hálóját be akarta vonat, azt

góréja, ha pedig nem sikerűi a próbálkozás 
a bunyónak csak két rnétermázsa tengerije

— Esküritbiráslgi elnökük A debreceni
kir. ítélőtábla elnöke a nyiregyh tol ktr. tör­
vényszéknél szervezett osküdtbiróság elnö­
kévé a jov’ő 1902 évfolyamára az 1897. XXXIli 
t.-czik 2 § a alapján, Megyeri Géza királyi 

áriái bii ö rímmel és jelleggel felruházott 
kir. törvényszéki elnököt, az esküdtbiröság 
elnökének helyettesévé pedig ugyanarra az 
időtartamra dr. Dicsőd Sándor kir, tőrvéey 
széki bírót jelölte ki,

Elfogott betörő.
— Saját tudósítónktól. —

Pécs, deci. 6.
Pécsről Írják : Tegnap délelőtt a Wem 

féle zálogházból telefonon értesítették a ren­
dőrséget, hogy ott egy arany órát akarnak
elzálogosítani!

A dolog ugyanis gyanús lévén hívták a 
rendőrséget s Banga János tb. rendőrbiztos 
la is ment a zálogházba.

A gyár utcza sarkán beszólt az óra be-a uuuyunae. .vo. ,» a gym Uicza sara*«
bánja meg. Hát ez igen méltányos fogadás ^mdöjévol a zálogos a mikor az ember meg 
volt. A nepszámos fényes sikerrel oldottaa rendőrbiztost kereket oldott. A biztos
-------  ■— ° ,H krtvrttkft/lb:'utAna sietett s az etnbor fu‘va futott le a

gyárulezán , onnan az indóház utcián sza- 
1 ídt végig.

Az emberek azonban nem mertek elébe 
állni, mert — egy kést rántott elő zsebéből 
s azzal hadonászott maga körül ba valaki 
valaki elébe akart állani. Az indóház-utcából
~r. Imva uf/'viKo tafotl ÍiiIaH Dnntn 1«,
Engel-féle fatelep kerítésén átvetvén magát 
e fatelepen eltűnt. — A rendőrbiztos ekkor 
kocsin ebbe végtatot1, hogy a vasút mellett 
ha leak art térni a siklósi utezára utolérhess». 
Közben a rendőröknek is megadták a betöri 
ezemélytoivását s egy szerencsés vélettsB 
folytán kézre is kevifeiték nemsokára a b*' 
törőt.

Ugyani» a rendőrkapitány sági iro<1a egyik

meg a feladatott, ámde - s itt következik 
a bonyodalom — ekkor Schossberger ur 
már megfeladktizett a fogadásról s az jatyafi 
hiába követelte a górét. A talpraesett elméjű 
bácskai polgártás azonban nem hagyta any­
aiban a dolgot s a bajai járásbíróságnál 
följelentette a gyenge raemiriáju tTdiSiiri t 
i uraraiak most kínos türelmetlenséggel vár­
ják a mindenesetre különös pör eredményét.

- A magyar bortermelés váltága A ma­
gyar bortermőiét az értékesítés nehézsége 
folytán, a szőlőtermelő földek újjáalakítása 
alatt válságos helyzetbe jutóit. A nagy 
mennyiségű bor érintetlenül áll a gaadui 
nmeiéiben, s nincs is kilátás arra, hogy egy­
hamar túladjanak rajta A fii okszerajárvány 
után köivatlenül csak asztali borokat tev 
rneheií, most azonban a azőlőskortek helyre 
állítás* iif-n t nemes faji borok legktbön-1

- U/V»



-total, ««yes tagja, Wramts Jótsef szinté* tu] 
domással birt a megegrott betörőről. — 
f ppen a siklósi utcain járt mikor a Herezeg 
testvérek gyára előtt egy embert látott ha­
ladni. , ,,

Az ember teljesen közönbösen lépege
tett kezeit hétrétévé. .

Wranits Józsefnek feltűnt ez az ember,
kire egészen ráillelt a betörő személy leírása. 
Utána lopódzott és elérve, hál rátett kezeit 
megmarkolta s kérdőre vonta, hogy ki ? Az 
tmber szabadulni próbált de a járókelők se 
géiyével csakhamar megkötözték és ekkor 
be is vallotta, hogy 6 megugrott betörő.

Eelkisérék a rendőrfőkapitányságra a 
hol beismerte, hegy Eszéken követett el be­
törést s Pécsre jött, hogy azt az aranyórát 
elzálogosítsa, melyen Íme rajta vesztett.

A rendőiség sürgönyileg értesítette azt
elfcgatásról az eszéki rendőrséget s most 
folyik az elfogott betöiő ellen a további vizs
gálát.

DKBHECZBNl HÍRLAP
időnek tekinti s az egy bó letelten után 
Szoyer ismét megkezdi működését régi es 
újabb briliáns szerepeiben.

Irodalom.

Színház*
Színházi műsor.

Pénteken, deeztmber bó 6-án, bérlet 55 
ik szám »A« VÖRÖS 1A LáR.

Szombaton deczember hó 6-án, bérlet 
56-ik szám »B« — másodszor Vörös talár 4
felvonásban. , , _ , ...

Vasárnap, deczember hó 7-én két elő­
adás ; délután 3 órakor, félhelyárakkal: oCS| 
KAV BRIGADÉRÖS. Történeti színmű 4 
felvonásban; este 7 és félórakor, bérletzsü- 
netben, újdonságul először ; SVIHÁKÖK. 
Operette 3 felvonásban. Zenéjét szerzetté 
Ziehrer F.

Otbreczeni Képes Kalendéricm az *902 ik 
évre. Hatalmas vaskos tünetben JiJen,1 
a Uebi eczeni Képes Kalendánom második 
évfolyama Mintha csak a Trattner féle Nem 
zen Kalendáriomot szemlélném, mikor disze^ 
czirnlapjára tekintek s elöltem látoma 
nál több oldalra terjedő kötetet. - őszinte 

Iötömmel lapozgatom át Debieczen város ez 
: almanach iát és szívesen elismerem, hog y 
I Debreczen eddigi naptárai kozott rit^P^!
1 iát. Szerkesztésével csak növelte érdemé 
I Id. Komlóssy Arthur, v6r0^, 
bokros teendői közben is talált időt aira, 
hoev a naptár összeállításának fáradtságos 
munkáját elvégezze. Nem állítom, hegy mm 
den izében megfelel a kívánalomnak, hogy 
nincsenek benne oly dolgok, melyek 
ran elmaradhattak volna, de így is érdekes, 
éitékes és hiszem, hogy évfolyamonkmt 
mindig jobb jobb lesz. Úgy szépirodalm , • 
mint a várost ismertető része érdekes olvas 
mányul szolgál. Képei, cseké yeket leszá­
mítva, kitűnőek, czimtáia pedig oly gazdag, 
hoev e tekintetben messze túlszárnyalja a 
többi naptárakat. Megszerzése nagyon aján­
latos bárkinek is, mert valódi ut mutatóul 
szolgál Debreczenben. A bekötött vastag nap 
tár ára csak egy korona.

11*01 deczember (?-

franczia szépség négyes fogatot ábrázoló t» 
paszt hordott. #

gyermekek észjárása. Randi ttirdéa 
közben : Pista, hat óra elmúlt. Gyerünk ki & 
vízből és siessünk haza.

Pista: Nem, nem. Ha most h&zamegymu, 
verést kapunk, mert olyan sokáig fúrod 
tünk. Maradjunk inkább nyolezig és akkor 
ezukrot is kapunk, mert nem fulladtunk 
meg.

* A bor. Gárdonyi Géza e pcétikus és 
a mvgyar nép lelke világából Írott színmüve 

t öbbszöii előadás után sem vészit értékéből, 
ami azt bizonyítja, hogy a magyar nép meg 
tudja becsülni az igazi magyar terméket. 
Komjáthy Bartes Imréje egyike az igazi 
reme* alakításoknak. Í gy szól, úgy viseli 
a agát, mint az olyan paraszt szekta, kinek 
mély bánat nyomja szivét. Nagy Gyula Dur- 
bints sógorát nem kell dicsérnünk. Merjük 
állítani, hogy ilyen Durbints nem terem több 
e vidéken. Kátsa czigány szerepében meg 
Tanay ragyogtatta sok oldalú tehetség« tj 
mig az öreg paraszt szerepében Bartha rau 
tatta be a* igazi, természetes parasztgazdát- 
fltmekelt Szabó Irma a Baracsné szerepé 

ben, Odry is kitűnő Matyi volt. Szikla/ mint 
(lőre Gábor, Kiss Irén pedig mint a felesége 
ararattak sok tetszést. A leány szerepet Ta 
fcács Mariska játszotta nagy hivatottsággal. 
Az özvegy menyecske szelepében jobbau 
bzeretnők látni F. Kállav Lujzát. A többi 
szereplőkről is csak dicsé rőttel emlékez 
hetünk meg.

* tiauar Ilonka -— reitiviva Mint érte 
sülünk a" Magyar Színház igazgatósága tár­
gyalásokat folytat Szoyer Ilonkával, a szm 
háztól kiegyenlíthetitlennek látszó dilferen 
eziák miatt eltávozott művésznőjével a békés 
utón való megegyezésre nézve. A tárgyaié 
sok eredménye az lesz, hogy a jeles príma 
donna visszatér működésének régi színűé­
vé ami a színház művészi működésének 
o«ak 'eminens hasznára lehet. A színház a 
Hiovésznőnek egy havi távollétét szabadság-

Különfélék.
4- a legmerészebb hiiiívezet, amelyet ed 

dig zőből építettek, körülbelül 68 méter 
ivnvilásu. Ezt a rekordot az építő technika a 
luxemburgi bid építésénél túlszárnyalta, i 
csoda ív a Péter völgyet hidalja át és az 
óvárost a vasútállomás negyedével köti ősz 
sze. Középső ivének nyílása 84 méter szé­
les. A bid tervezetét szakkörökben biza! 
matiansággal fogadták, sőt akadtak olyanokj 
is akik egyenesen lehetetlennek, kivihetet­
lennek mondták. És a merész terv mégis 
sikeiült' Volt azonban a pillanatnak bízó 
ívos ünnepiélyes, szinte drámai színezete, 
mikor ez év október 26-án, a hid tartó geien 
dázaiát óvatosan szétszedték. Az ívnek eddig 
megállapított roskadása csak 5.6 millimétert 
tesz ki, ami még jelentéktelenebb építmények 
nél is elég kevés. A bid körülbelül másfél 
trillió bankba került és nagy szolgálatokat 
tesz a forgalom megkönnyítésének. A old 
közepéről gyönyöiü kilátás nyílik az matta 
fekvő völgybe.

i Hiberpola Papucshős (drukkolva a 
reá váró kukliprédikácziótól) : Mondhatom 
önöknek, ha most hazamegyek, a kínzó-kamara 
valóságos kaczagószoba lesz az én halő 
szobámhoz képest.

4- A szépség flastrom. A divat istennője, 
miközben uj dolgok után kutat, sokszor 
visszatér a régi forrásokhoz. Így kerül me­
gint becsbe a szépség tlastrom, mint a tizen 
nvolczadik század egybe hagyománya, amely 
század divatjából most sok mindent foiujita 
nak. A szépség tapaszt eredetileg nem arra 
használták, hogy az áll vagy »i^csábját 
emeljek, uaiiem apiu «-.«m ‘“P“““““ 'v:r— 
eaek, melyeket a 16. században fogfájás ellen 
a haláutékra vagy az avezra ragasztottak. 
Ezeket a tapaszokat fekete selyemre vagy 
bársonyra feszítették ki, a saczér szepek 
azonban csakhamar fölfedezték, hogy meny 
nyíre emelik a bőr szépségét és csakhamar 
minden elegáns hölgy arczáu egy két szépség 
tapasz feketéllett. A tapaszoknak mindenféle 
alakja volt. Voltak köztük négyszögletesek, 
kerekek, tojásalaknak, télholdak, főt 
madarak ó>s halak. Egy azon korabeli híres

A modortalan hivatalnok.
de ez. 6

Egy nagyobb vállalatnak az élére uj di 
rektor került. Roppant szorgalmas de nagyon 
nyers modorú és azok közül az emberek 
közül való, akik minden udvariasság gondos 
kerülésben keresik a demokrataságot. Az 
első intézkedése az volt, hogy a hivatalban 
eltiltotta a köszönést, még pedig büntetés 
terhe alatt, Akadt nagyon sok tisztviselő, aki 
ei volt ragadtatva az újítástól do egy fiatal 

!levelező, akiben nagyon is sok volta móres 
; sehogy sem tudta magát beletalálni ebbe az 
! állapotba Önkénytelenül is a kalapjához nyalt 
' ha idősebb vagy pedig nagyobb állású tiszt­
viselő-kollegájával találkozott és ba az igaz­
gató szobájába lépett, nem álhatta meg bogy 
ne köszönjön, Ebből a hibájából semmi szí 
dás, semmi birság nem tudta kigyógyitani, A 
direktor már valósággal gyűlölte és mintán 
kifogyott minden egyébb íbüntetésból tuagá- 
boz hivatta a fiatalembert.. Ez belépett ts 
udvariasan köszönt. A direktort elfutotta a

méie£l Vegye tudomásul, — ordította dühó 
sen — az intézetemnél ilyen hajlongó gava- 
léro'kat neui tűrök. A pénztárnál fölvehet! e 
fölmondás idejére járó fizetését.

A fiatalember elsápadt, de azért adva
! riasan meghajtotta magát. .,
j __ t udomásul veszem az elcsapatáso-
I mat és ajánlom magamat.

A direktor hátat fordított neki, de a ha
talember egyszerre eléje ugrott.

— Köszöntem ! — kiáltotta az igazg*U 
képébe. - Amig a principálisom volt. tűr­
nöm ke, lett a neveletlenségét, de most meg 
követelem, hoe, ha udvariasait kte» 
önnek, ön tisztességesen logadja . L fi

A direktor megrökönyödve hátrált, és 
egy pillanatig némán nézett az ifjúra, azuUc
_ eltnosofycd^ kérem, — mondotta hal­
kan - hogy téved az ember. Ezennel vis­
szavonom a felmondást, hisz onb 
még valami! Csak az a baja, hogy agy ki­
csit — modortalan.

CSARNOK.

A trón orz mostoha.
—: e------------- ....

— Regény s népéletWI.
Irta: Snclnl aPétex*

XIX.
A gonosz nő biinhödése

Egy este Csistlik János künn ult J J1*» 
előtti léczán. Szépen ragyogtak le a- ^8^ 
boltjáról az ezüstfépyu csillagok 3 a " Jt 
bárkDvfelhők közöl közül melyek rmitt-am f
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asztak a levegőben, ki-k.itekint.att a merengő 
hold fényes tányérja.

Gsiszlik János mélyen elgondolkozott 
gicsi Mihály sorsán. A szerencsétlen ember 
élete úgy jelent meg előtte, mint nyito't 
áöoyv. Kiolvashatta belőle ifjúsága bűnei , 
férfikor* könnyelműségét.

— ügy van ! Egyedül önmagát okolhatja
— hagyta helyben Gsiszlik a lelkében felírna 
fűlt gondolatait.

Míg így mélyen elmerült gondolatában, 
egvszerje "csak úgy tetszék neki, mintha 
Bár si Mihály háza felől nagy zaj hangzanétí.

Felállt és fűiéhez tartá kezeit, hogy job 
bar, hallhassa a zajt

A lassú morgás mindarősebbé lett s a 
morajba néha dühös felkiáltások vegyültek.

- Mi baj lehet, ott ? — tette fel Gsisa- 
ük a kérdést. — Már csak átszaladok s meg 
nézem : mit csinálnak.

Hirtelen lefutott az udvarról és sebes 
léptekkel haladt Bácsi háza faié.

Mikor a kapuhoz érkezett, már a falú 
íagvobbrésze ott volt.

' " _ Mit csinálnak itt *> — kérdé Gsiszlík 
egyik falusitól, ki hosssunyelü vasvillit far­
mit kezében.

— Szörnyűség azt még ki is mondani 1 
—■■Csak hallott ilyet, a majszter ur! Megöl­
ték a bíró fiát.

— Megölték 91 . . Hegedűs Marczit i . ,
— képedt ©1 a majszter. — Csak ne beszél­
jen bolondot 1 . . . Hát, ugyan ki ölte volna
m eg ?

— Ki más, mint Pityke Laczí!_. . Hát 
nem tudja, hogy az volt a szeretője Kata • i 
nak, ennek az Istentelen asszonynak ? \

— Tudja az ördög, nem én 1 — mond! |: 
isisziik. Hát az ölte volna meg ? ?

— Az bizony ! Ez a gonosz asszony Mar i 
czit behálózta szerelmével s magához csalta > 
uogy megölesse Pityke Laczival. \

Ezalatt a néptömeg betörte a kaput sí 
pusztító árként tolul t be az udvarba

Az, udvar közepén ott fakadt Hegedűs ] 
Márczi a derék legény, véresre vert fejjel,; 
élettel önül. j

Édesanyja, a biróné, jrjvaszékelve ro­
gyott mellé s hangos zokogás között csókol ; 
ga tta véres arczát.

Midőn Gsiszlik az udvarra jutott, s látta 
a borzasztó jelenetet, azt gondolr magában :

— Ez a gonosz asszony csinálta ezt s 
most Pityke Laczira keni, hogy megmenekül 
jön a nép dühe elől. I

Pedig Gsiszlik ez egyszen nem találta 
el a valót. Kaczér Kata akarata eilen lett ér­
telmi szerzője a gyilkosságnak. j

Pityke Lacii végre is unni kezdő, hogy 
va ahányszor Katához megy, Hegedűs Marcit 
ott találja. i

Egy este ismét ott lelte a legényt. Bűre j 
lobbant a betyár s az asztal mellől felugorva 
Marczi elé állott.

— Mit keressz te itt 7 kérdé tőle. j 
— Hát te ? — kérdezte risesa Marczi, - 
— Az nem kérdés ! Én kérdezem tőled

lelelj! , ,
— Kihez jársz ide 7 í
Hegedűs Marczi szerette Katát s tudta, 

aogv Pityke Laczi is jó hozzá. Jó alkalom­
nak' látta hát most elütni kezéről,

— Kihez járok 7 Látod ha szemed 
vait'jí — felelt büszke hangon. — Nem: 
vagyok számadód 1 Miközöd neked az őr , 
dolgomhoz P L? I

— Nem tűröm, nogy me járj ‘ - • f-»1» 
te Mit keres itt ez a leg ény ?

— Hát én nem tüdőm 1 — teled Kata 
megrémülve Pityke hiteti borzasztó tekint» 
tétól.

Pityke Lacii e '..zavakra vad dühvei ug 
rótt fel s mielőtt Hegedűs Marczi védekezhe 
tett volna, súlyos réafokosával leütötte a le 

igényi.
Hegedű« Marcii szó nélküli roskadt le 

mint « vihardöűtőtt fa. Bugyogó vére el ár asz 
Sotta a szobát,

Folyt, köv*
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ulkulmas Peluche, selyem, bőrés papírdisimő
Cikket női kézi műn*a összeállítását es fe s/e- 
réíését a* közelgő báli idényre tanczrenöeket 
és rendező jelvényeket a legújabb ízles szei inti. j 
kivitelben jutányos áron készíti. |}

vegyünk karscsoitjfFs
ik 1 V 1 lvl wt'li - IH,

Dávidházy Kálmán h
könyvkötő és disaműves

iiive^zkert-utcza t>.
Tervezetek és 

szívesen adatnak.
útbaigazítások barmikor

Központi (őrük tu 
run klink

karácsonyi
kiállítására

Urak rcsr.ére

3743. v. k. szám. 
1901.

Árverési hirdetmény,

felhívjuk a t. közönség fi­
gyelmét. A számtalan szebb-j
nél-ezebb zenélö-dÍBZtárgyak|
közül a helyszűke miatt ceakl 
a következőket említjük föl 

u. m.

A debreczeni kir. jbiróságnak V.i 
266 711901 számú végzése folytán; 
közhírré tétetik, miszerint Beinhacker ^ 
és Basck ezég részére Flischer K. NI- | 
czégtől 330 kor. HD, ulke, ennek i 
1901 évi Január hó 14 napjától sza, 
mitandó 6 % kamatai és eddig össze; 
gén 72 kor 80 fill perköltség erejeig j 
1901 évi január hó 25-én biróilagj 
felül foglalt és 2379 kor. 1Ü fillérre| 
becsült arany ezüst értéktárgyak es 
bolti felszereivényekhöl álló mgósa 
eok 1901 évi deczember nő 13-an, 
d. n 2 órakor kezdetét veendő 
és Piacz utcza 26 szám alatt meg! 
tartandó nyilvános bírói árverésen, 
a legtöbbet Ígérőnek azonnali kész 
pénz fizetés mellett szükségeseten 
becsáron alól is el íognakadatni.

Debreczen 1901 évi nov.hó 16-én.
Sugár Gyula.
bírói kiküldött.

Hölgyek számára:
Zenélő varrókészlet

plüs-dobczbln 6 Irt HO kr 
8, 10, 12 te 15 Irt. árban éy

leljebb.

Zenélő albumok:

Dohánykészlet zenével, 14.
i 16.—, 18. — , 20.—, 22. ,
ys.— frt. és följebb. Zenéié 
szivartemplom. zenekiseretmel 
ilett szivarokat kínál 14 — frt. 
Ilrókiszlet zenével 10. - ,14.- 
16—, 18.—, 20.—, 24 forint 
lés följebb, zent ö névjegy- 
tálcza, nikkelből finom ki- 

vitelben 10 forint

Gyermekek részére:
W izenélő dob, díszes kiüli- 

Itásu. 2 forint 7ő kr. zenélő 
»•!» ,'-§8 kintorna 3 irt 50 és föl-" . y trr '..'n... . .: , j\ m uv. - -

V-.V'-'" "-íl 1 "iiwí'b; 1 jebb intone, forgatható
»X hangszer, melyen a legszebb
■».«, I • v.í, magyar vagy bármih enmáe
i# * ,._a- v" nótát korlátlan Mámban el

.. • >>.A ” liebet játszani minden zene-
'***-' ■ " : Iíemeret nélkül. Ára 10 frt

alakú II írt.
IIV • - • ' Iismeret neu

A fönt ábrázolt s nikkelből készült karácsonyi» Nagyobb 
evönvöi-ü kivitelben 7.-, 8.-állvány ünnepélyes zeneki sárét mellett, kótalapok darabja (érez 
!o - 12 14— 16.-, 18. lassú ütemben forgatja a karácsonyfát wtr - -

' frt, és följebb. [szent ünnep fényét nagyban emeli. A^a2°-26 frt
bői) 30 ki

‘“írt,’ és följebb. szent ünnep fényét nagy ban emeli. Ara zv-zo m l

Arist," Phönix, ■.«»»-
kM°° ”Egc/al»di hangszerek a legjutányosabb árakon kapható

Legújabb ! ■”»»«« «^*P*1* m.

énekel, beszél és zenei. Ar . 15. , 25. , ’I tb n I . 7  

Steinberg Ármin és lestv.
cg. és kir udvari hangszergyárosok ikáielv

tuűareot VII . Kerepesi-ut 36. Zongoratermek : Kossuth Lajos-utcz» - •

6k.,, ^.ÄÄisiiÄs &rsjsnsssui
zongcr ék eth.rcl ing y 6» ^ a^affk az árjegyzék. ______________
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VÁSAE
meg kezdődött,

leszállított
4 iw n P mellett.

XI. é

H*-3 
ggész évre 
fél évre 
Segyed évre 
ügy bíra

DebreczeB— nyomatott Katari Imre utóda könyvnyomdájában.

Mod<

]S iBCS 
vagy más

kedélyek
ízédelgőktő 

gunkbau. 
És ezi

nagyon is 
kát, melyb 
lett mindéi 

Mindé 
sok jóléte, 
hez jutni:

Az es 
lehetnek 1 
mit, csak 
szadik szá 
örökét és 
hosszú ut 

Valós 
embert ez 

Ma n 
a Krizám
Langerma 
Kormány, 
lom tehet 
szemben.

Hogy 
megmond. 

Jót a

Fein 
Hó 1

legnagyobb női felöltő áruházában
Debreczen, Kistemplom-bazái •

8 világ. A 
is kihalta 
néhol fát 
csapás, n 
keveredi!
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I róla a he 

égne a h 
korhadó 
madarak 
az dg vélj 
reppeni. 
rendes ti 
Amíg szí 
iehet fér 
sármány 
v&dfüzes 

he 
lél: akk 
bekivánl 
szemétd 
búvik m 
bet ez in 
«ivei k 
Iának a
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napot ;
tár egyi


